
Солнце поднялось до самой высокой точки и ярко светило.

Айрин положила голову мне на плечо.

Сидя на берегу, только ногами на мелководье, можно было даже смотреть вниз, так как вода
была такой чистой. По поверхности плавали несколько разноцветных рыбок с блестящими
тельцами.

Наслаждаясь этой тишиной среди хаоса жизни вокруг нас, я прислоняюсь к ее голове и вдыхаю
ее естественный сладкий аромат, смешанный с соленым ароматом моря.

Замедляя дыхание, мы начинаем синхронно дышать, и, подобно ритму колыбельной, мои веки
вскоре тяжелеют, и я погружаюсь в сон.

Не подозревая о том, что зеваки охотятся глазами, замечая мое состояние бессознательности.
Айрин осторожно опускает мою голову к себе на колени и продолжает играть пальцами в воде.

.......................................

Через несколько часов я просыпаюсь в тени зонтика, и мое лицо на чем-то мягком. Не зная о
моем текущем местоположении. Я дергаюсь всем телом, чтобы устроиться поудобнее.

Женский голос продолжает визжать, что мгновенно заставляет меня задуматься, что
происходит.

Айрин гладит меня по голове, выводя из оцепенения: "наконец-то проснулась сонная голова?"

Даже не удосужился встать со своего места сна. Я поворачиваю голову и смотрю на нее: "Как
долго я спал? "

"Пару часов"

" О, извините. Я знаю, это должно было быть свидание. Не могу поверить, что заснул.
Наверное, я очень устал."

Она улыбается: " Просто сидеть и наслаждаться ветерком, было не так уж плохо."

Я слегка потягиваюсь и начинаю вставать.

Я смотрю на часы и вижу, что уже почти четыре. Видя, что день прошел мимо нас, я не могу не
чувствовать небольшого сожаления.

"Давай примем душ и переоденемся. Мы можем купить некоторые ингредиенты на рыбном
рынке. А потом приготовить на ужин."

Согласившись с моим планом действий, Айрин спешит в раздевалку, где она недавно купила
билет, а я иду к старой леди у стойки и покупаю свой собственный билет.

Вскоре после этого мы оба вернулись из ванной, переоделись из купального костюма и надели
одежду.

...

Обратный путь не был заполнен большим движением, учитывая, что мы уехали немного



раньше, чем кто-либо другой, кто также совершил поездку.

Когда мы вошли в квартиру. Мы разделили обязанности, Айрин была занята приготовлением
свежих моллюсков для лапши с моллюсками, пока я варил крабов и делал острый соус для
жарки.

В тот вечер по строгому приказу Айрин, я должен был взять несколько наших тарелок и
разделить их с соседями.

Особенно обрадовалась пожилая пара, жившая в соседней квартире. Старший мужчина
рассказал нам, как он вырос в Пусане и каждый день ел морепродукты. Он также похвалил нас
"молодоженов" и был удивлен, увидев такую молодую пару в эти дни.

Загорелое лицо Айрин сильно покраснело от этого замечания, и я не мог не представить себе
это будущее. Знаешь, это не так уж плохо. Молодец, старина!

После ужина Айрин принялась мыть посуду, а я остался в гостиной смотреть новости.
Корейская национальная бейсбольная команда проиграла в финале World Baseball Classic в
пользу Японии 5-3.. Это означало, что, хотя это и большое достижение играть там, но
проиграть сопернику, никогда не было приятным, что приводит к кислому вкусу среди игроков,
когда их опрашивают, заслуживают ли они празднования или нет.

Айрин, в конце концов, присоединилась ко мне на диване. Когда? Я не могу тебе сказать. Я был
поглощен просмотром телевизора, и не обращал внимание на свое окружение.

Глядя на ее загорелую, здоровую кожу, я нарушаю молчание: "Тебе было сегодня весело? "

Она отвечает почти сразу: "Да, мы должны сделать это снова. Мне очень нравится проводить
такие дни. " она не забывает дразнить меня, " но в следующий раз принцессе лучше не спать
весь день."

"Эй, это была долгая поездка!"

Она смеется, видя, что ее план разозлить меня был успешным, и мы наслаждаемся компанией
друг друга дальше.

Мы решили поставить фильм, чтобы посмотреть, а именно «моя жена вышла замуж за сына Е
Чжина и Ким Чжу Хука». Это очень милая романтическая комедия. Но я не успеваю
посмотреть, как он заканчивается, так как замечаю, что Айрин уже заснула.

Подойдя к ней, я убираю волосы с ее лица и поднимаю ее. Медленно пробираюсь в гостевую
спальню, укладываю ее и накрываю одеялом.

К сожалению, похоже, что она проснулась где-то во время переноса, и когда я выпустил ее из
своих объятий, наши глаза встречаются, в то время как мое лицо находится всего в нескольких
сантиметрах от нее.

"Что ты делаешь?" спрашивает она.

Я отстраняюсь и говорю: " Слишком поздно возвращаться."

Я очень удивлен, что она не отказывается и просто просит мой мобильный телефон.

Похоже, она только что позвонила менеджеру общежития, чтобы сообщить ей, что сегодня она



остановится у родственников и вернется утром. Еще ей пришлось позвонить родителям и
сказать, что она у меня. Мне также позвонили, я поговорил с отцом Айрин, кажется, мне
угрожали, но я не уверен.

Убедившись, что все улажено, я закрываю дверь, но Арин меня остановила.

"Дипа, подожди, иди сюда"

Я подхожу к кровати, она жестом приглашает меня сесть.

"Закрой глаза"

Как послушный ягненочек, я просто следую ее приказам и делаю, что она говорит.

Я слышу, как она шуршит одеялом, и чувствую ее горячее дыхание.

Как только оно появляется, охлаждающее прикосновение исчезает. Несомненно, это было
ощущение губ.

Потрясенный и немного сбитый с толку, я тянусь к пятну на щеке, только что
благословленному святейшим из прикосновений, и бессознательно спрашиваю вслух: "Это все?
"

Покрасневшая Айрин надувает губки: " Да, теперь уходи. "

Не желая упустить такую прекрасную возможность. Волк во мне начинает выходить: "О нет!
Мисс Бэй, вы несете ответственность."

Я начинаю пробираться вперед. Подкрадывается все ближе. Когда вдруг подушка начинает
лететь мне в лицо, и меня выгоняют.

Смеясь, я подхожу к двери и бросаю ей подушку, которую она ловит и кладет на колени.

Прежде чем погасить свет, я еще раз смотрю на нее, чтобы запечатлеть в памяти ее
взъерошенный вид.

"Спокойной ночи Бэчу"

Она улыбается и отвечает: "сладких снов"
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